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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2015/377
z 2. marca 2015,

ktorym sa stanovuji vzory dokumentov pozadovanych na platbu ro¢ného zostatku podla

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 514/2014, ktorym sa stanovuji vseobecné

ustanovenia o Fonde pre azyl, migriciu a 1ntegrac1u a o ndstroji pre finan¢nii podporu v oblasti

policajnej spoluprice, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej &innosti a krizového
riadenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5142014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
vSeobecné ustanovenia o Fonde pre azyl, migrdciu a integrdciu a o ndstroji pre finanéni podporu v oblasti policajnej
spoluprdce, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej Cinnosti a krizového riadenia ('), a najmd na jeho
¢ldnok 44 ods. 3,

kedze:

(1)  V ¢lanku 44 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 sa pozaduje, aby kazdy Clensky stat predlozﬂ dokumenty
pozadované podla ¢lanku 59 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (3,
ktoré budu slazit ako ziadost o platbu rocného zostatku. Na tento ticel je potrebné stanovit vzory, na zdklade
ktorych by mali ¢lenské $tity vypracovat dokumenty.

(2) S cielom umoznit rychle uplatiovanie opatreni stanovenych v tomto nariadeni a neodkladat pripravu akejkolvek
ziadosti o platbu zo strany clenskych Stdtov by toto nariadenie malo nadobudnif ¢innost ditom nasledujiicim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(3)  Spojené krdlovstvo a frsko st viazané nariadenim (EU) ¢. 514/2014, a teda aj tymto nariadenim.

(4)  Bez toho, aby bolo dotknuté odovodnenie 47 nariadenia (EU) ¢. 514/2014, Dénsko nie je viazané nariadenim
(EU) €. 5142014 alebo tymto nariadenim.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru fondov pre azyl, migriciu a integriciu
a vnatornd bezpecnost,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vzory Ziadosti o platbu ro¢ného zostatku

Vzory, ktoré sa maji pouzivat na predloZenie Ziadosti o platbu ro¢ného zostatku, st stanovené v prilohdch I az IV.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych $titoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli 2. marca 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL150,20.5.2014,s.112.
(*) Nariadenie Eurépskeho parlarnentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Unie, a zrusen{ nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 (U.v. EUL 298, 26.10.2012, . 1).
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PRILOHA I
oty
CCI < 0.1 type=,S* maxlength=,15“ input=,G"“>
Title The national programme of the ..........occooeiiiiiiiiiiiiii e Fund for [Member State]
Version < 0.3 type=,N" input=,G*>
First Year < 0.4 type=,N“ maxlength=,4“ input=,M"“>
Last Year 2020
Eligible From 1 January 2014
EC Decision Number < 0.8 type=,S“ input=,G“>>
EC Decision Date < 0.8 type=,D* input=,G“>> 1
Project and accounts sub- | <type = date, input M>
mission date:
Financial Year <type = year, input G>
ODDIEL Al: INFORMACIE O PROJEKTE
(projekt moZe byt jednorazovou udalostou alebo méze trvat viac rokov)
(zdkladné informdcie je potrebné vyplnit iba raz, ale méZu byt kaZdoro¢ne aktualizované)
Referenéné ¢islo projektu: [MS/start YEAR PR [number] Osobitny ciel/ndrodny ciel alebo osobitnd akcia: [drop
(20 characters unique number) menul]

Nézov projektu: [10 word title/90 characters]

Zhrnutie projektu: [900 characters]

Meno prijimatela: Gradné
[90 characters]

Meno prijimatela: skrateny ndzov Druh prijimatela [drop menu]
[20 characters]

Odkaz na vyberové konanie: (vratane daného roka) [50 charac- Druh postupu [drop box: Open, restricted nego-

ters]

tiated]

percentudlny podiel spolufi-
nancovania fondu: %

Odovodnenie spolufinancovania > 75 %: [250 characters] e.g specific actions maximum
of >/=90 %;

ODDIEL A2: OSOBITNE PRIPADY

Zavizky (priority Unie): Referenéné Cislo projektu: [MS/start YEAR/RP/number] (20 characters)

Priorita Krajina Krajina Pocet Pocet Pocet malole- . Celkovy po-
Unie azylu: ovodu: dospelych: | dospelych Zien: tych bez sprie- | Celkovy pocet | et x jednora-
Y P ’ pelych: PEy ’ vodu zové platba
[Drop [Drop Box]| | [Drop Box| | number number number number Euro
Box] generated generated
SPOLU | generated generated generated generated generated
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Zavizky (iné) referencéné ¢islo projektu: [MS/YEAR/RO/number] (20 characters)
. y . p Celkovy pocet x
Krajina azylu: I{raj1na. Pocet dospelych Pocet Pocet ma.loletych Celkovy pocet jednorazové
povodu: dospelych zien bez sprievodu platba
[drop box] [drop box] | number number number number Euro generated
generated
SPOLU | generate generate generate generated generated
Zavizky (iné) referencné ¢islo projektu: [MS|year/ST/number](20 character)
Clensky 3tat, z ktorého boli presu- . y . Pocet , Celkovy po-
nuté osoby, ktorym sa poskytla Kérjg 33 doIs)OifEch s Péic,iii?én maloletych bez Cel)ké(?try Cet x jednora-
medzindrodnd ochrana p ’ pey! pey sprievodu p zové platba
rop box rop box] | number number number number uro
[drop box] [drop box] b b b b E
generated | generated
SPOLU | Generate | generated generated generated | generated

ODDIEL A3: PROJEKTY PREVADZKOVE] PODPORY

Nérodny ciel:

acter)

Referencné ¢islo projektu: [MS/start Year/O[v/b]/number](20 char-

Néazov

projektu [90 characters]

Meno prijimatela:
tradné

[90 characters]

Meno prijimatela: skrateny nd-

[20 characters]

zov
Mernd jednotka Pocet Rocny prispevok Unie
1.1 | Néklady na zamestnancov vritane ndkla- | 1 ekvivalent plného pra-
dov na odbornti pripravu covného Casu
1.2 | Servisné néklady (subdoddvky) ako na- | Pocet zmliv
priklad drzba a opravy
1.3 | Modernizicia/vymena zariaden{ Pocet kusov
1.4 | Nehnutelnosti (odpisovanie alebo reno- | Pocet dotknutych budov
vacia)
1.5 | Systémy IT (prevadzkové riadenie VIS, | [
SIS a novych systémov IT, prendjom a re-
novécia priestorov, komunika¢nd infra-
Struktiira a bezpecnost)
1.6 | Operacie (naklady, ktoré nepatria do ||
ziadnej z uvedenych kategorii)

Spolu:
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Uved'te opis kazdej polozky
1.1 | Néklady na zamestnancov vratane nakladov na odborna pripravu [1 000 characters]
(Uvedte prislusné sluzby a dlohy a hlavné miesta urcenia)
1.2 | Servisné néaklady, napriklad ddrzba a opravy (subdodavky) [1 500 characters]
(Podrobne opiste 10 najvacsich zakaziek vratane rozsahu a prislusného ob-
dobia)
1.3 | Modernizacia/vymena zariaden{ [500 characters]
1.4 | Nehnutelnosti (odpisovanie alebo renovacia) [500 characters]
1.5 | Systémy IT (prevadzkové riadenie VIS, SIS a novych systémov IT, prendjom | [1 000 characters]
a renovdcia priestorov, komunika¢nd infrastruktira a bezpec¢nost); Systémy
IT (nezahrnuté v inej kategérii)
1.6 | Operécie (ndklady, ktoré nepatria do Ziadnej z uvedenych kategorii) [1 500 characters]
ODDIEL A4: PROJEKTY OSOBITNEHO TRANZITNEHO REZIMU
Referencné &islo projektu: [LT/start YEAR/TS/number] (20 characters)
Nézov projektu [90 characters] Meno prijimatela: [90 characters]
Zhrnutie projektu: [350 characters]
Mernd jednotka Pocet Rocny prispevok Unie v EUR
1.1 | Investicie do infrastruktiry Pocet dotknutych budov
1.2 | Odbornd priprava zamestnancov vykond- | Pocet odbornych pri-
vajucich osobitny tranzitny reZim prav
1.3 | Dodato¢né prevadzkové ndklady, vritane | 1 ekvivalent plného pra-
miezd zamestnancov osobitne vykonédva- | covného Casu atd.
jlci osobitny tranzitny rezim
1.4 | Uslé poplatky za viza Pocet viz
Spolu: generated

ODDIEL B: UCTOVNE UDAJE

Finan¢né didaje mozu byt vyplnené kedykolvek na téely zaznamenania udalosti jedného rozpoctového roku. Rozpoc-
tovy rok trva od 16/10/N-1 do 15/10/N. Hned ako sa tdaje kazdy rok zahrni, potvrdia (podpisu) a zasli Komisii
(do 15. februdra alebo v pripade predlzenia do 1. marca), idaje a zhrnutia sa zafixuji a nemozno ich uz menit.

Zodpovedny organ clenskych 3tatov, ktoré nezaviedli ako menu euro, vedd Ucty vztahujice sa na prislusné sumy
vyjadrené v mene, v ktorej vydavky vznikli a prijmy boli prijaté. Aby viak mohli byt vSetky ich vydavky a prijmy kon-
solidované, musia byt schopné poskytnit prislusné tidaje v ndrodnej mene a v eurdch v stilade s ¢ldnkom 43 ods. 2

nariadenia (EU) ¢. 514/2014.




Uradny vestnik Eurépskej tinie

7.3.2015 L 64/21

Pre kazdt vykonant platbu je k dispozicii riadok. Nemalo by byt viac ako 13 platieb ro¢ne na projekt. V pripade po-
treby sa mozu platby zoskupit do mesa¢nych davok, aby sa obmedzil celkovy pocet platieb uskuto¢nenych v danom
roku.

Pokial ide o zdvizky, platby by sa mali zaznamenat v mesacnych dévkach (t. j. vietky platby uskuto¢nené v priebehu
jedného mesiaca sa v systéme SFC 2014 zaznamenajii ako jedind platba uskuto¢nend na konci tohto mesiaca).

Prikazy na vymdhanie alebo finan¢né sankcie sa maji zaznamenat ako negativne platby.

Niektoré zdverecné platby mozu byt vykonané aj ako nulové platby.

Referencné ¢islo projektu: [MS]...] Uttovny odkaz Ide o kone¢nti
¢lenského statu platbu?
Platby prispevku Unie v rozpoctovom roku N € [15 characters] YN

Celkovy prispevok Unie vyplateny v rozpoctovom | generated
roku N.

V pripade viacro¢nych projektov: Kumulovany prispevok Unie vyplateny od zaciatku projektu: | generated

Suma kumulativneho celkového prispevku Unie vyplateného na tento projekt na ddrzbu infor- | Amount
macnych systémov Unie alebo vnitrostitnych informacnych systémov: (v ndlezitych pripadoch).

Tento projekt savisi s tretimi krajinami alebo sa vykondva v tretich krajindch, ktoré vykondvaja | [Yes/No]
strategické priority Unie

(v pripade potreby) v pripade kone¢nych platieb: Je ndkup zariadenia (v celkovej hodnote | Y/N (If YES go to
> 10 000 EUR za kus) zahrnuty do tohto projektu? inventory

(v pripade potreby) v pripade kone¢nych platieb: St naklady na infrastruktiru (v celkovej hod- | Y/N (If YES go to
note > 100 000 EUR) zahrnuté do tohto projektu? inventory

Je planované vymahanie prispevku Unie? Vyska prispevku Unie, ktord md byt vyméhana:

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek opatrenia na presadzovanie prdva ustanovené vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch, zodpovedny orgdn alebo delegovany organ zapocitajii vietky neuhradené dlhy prijimatela zistené v stilade
s vnuitro$tatnymi pravnymi predpismi voci akejkol'vek budicej platbe, ktorti md uhradit zodpovedny organ alebo dele-
govany organ pre vymdhanie dlhu tomuto prijimatelovi

Y/N €

Opera¢ndffinanénd kontrola na mieste suvisiaca | Y/N (if YES link to Section C)
s tymto projektom:

TECHNICKA POMOC

Pokial ide o TP, platby by sa mali zaznamenat v ddvkach (napr. vetky platby vykonané v priebehu mesiaca st v sy-
stéme SFC 2014 zaznamenané ako jedind platba vykonand na konci mesiaca alebo vsetky platby vykonané v stanove-
nom pocte kategérii ndkladov za rok).

Odkaz na technickd po- [MS/YEAR|TA-AMIF/ | Uétovny odkaz clenského statu
moc: TA-ISF-B/TA-ISF-P]

[15 characters]

Prispevok Unie vyplateny na TP v rozpoctovom roku N Euro

Celkovy prispevok Unie vyplateny na TP v rozpo¢tovom roku N [generated]
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ZASOBY (v pripade potreby)
zariadenie s celkovou hodnotou > 10 000 EUR a naklady na infrastruktiru > 100 000 EUR

Referen¢né cislo Celkova hodnota Sériové ¢&islo Miesto| asiresa, na ktorgm Détum ndkupu/
FOND . g L1 sa nachddza zariadenie/ o
projektu polozky (v EUR) (zariadenia) infrastruktira ukoncenie
ISF B[P MS/...] Euro [35 characters] [200 characters] date

Opis zariadenia/uved'te ndklady na infrastruktiru | [350 characters]

ODDIEL C - KONTROLY NA MIESTE
(vyplni zodpovedny orgin)

Détumy kontroly na mieste:

Referencné &islo Druh kontroly na mieste

. Déatum zdverecnej spravy
rojektu:
proJ od do

[MS/...] [drop box: operational — | [Date] [date] [date]

financial

A: Celkovy kontrolovany prispevok Unie: B: Suma chyb zistenych v prispevku Unie: | % zistenych chyb

[Euro] [Euro] % (generated: BJA)
Bol pripad nahldseny do systému riadenia nezrovnalosti? Yes/No
(Nepovinné) pripomienky, napr. typy nezrovnalosti a ndpravné opatrenia)
[2 500 characters]
ODDIEL D: ZHRNUTIE IjDA]OV
Tabulka FOND rozpoctovy rok N
Osobitné ciele Celkovy prispevok Unie vypla- %

teny v rozpoctovom roku N

1.1: Ndrodny ciel ... [generated] [generated]/Sp Ob
1.2: Nérodny ciel ... [generated] [generated] Sp Ob
n.n: Nérodny ciel [generated] [generated]/Sp Ob

Medzisticet ndrodnych cielov

Total generated

[generated]/Total Sp Ob

OA1: Osobitnd akcia

[generated]

[generated)]

OAn. Osobitné akcie

[generated]

[generated)]

0OC1 spolu: ... Total generated [Sp Ob/TOTAL]
2.1 i, [generated] [generated]/Sp ODb]
Medzisticet ndrodnych cielov Total generated [generated)]

OCn spolu: Total generated [generated]
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ODDIEL D: ZHRNUTIE IjDA]OV
Tabulka FOND rozpoctovy rok N
il et

Zavizky [generated] [generated]

Ostatné zavizky [generated] [generated)]

Podpora [generated] [generated]

Rezimy [generated] [generated)]

Osobitné pripady spolu Total generated [generated)]

Technickd pomoc

Total generated

[generated)]

Celkovy prispevok Unie vyplateny v roku N na
nérodny program (v EUR)

Total generated

% pridelenia na osobitny ciel

[generated]

nia

% pridelenia na osobitny ciel n/zdkladného pridele-

[generated)]

ROKU N NA NARODNY PROGRAM

UCTOVNY VYKAZ VYKONANYCH PLATIEB (IBA PRISPEVOK UNIE) PRE [CLENSKY STAT] V ROZPOCTOVOM

. Existuje konecnd platba v rozpocto- Ak tento projekt nebol prijaty pri
Referenéné ¢islo | Celkovy prispevok Unie vyplateny ) b P akomkolvek predchddzajicom
) 9 vom roku N? SRR .
projektu v rozpoctovom roku N (v EUR) YN predloZeni ro¢nej tictovnej
zdvierky

[generated] [generated] [generated] [generate years]
[generated] [generated] [generated] [generate years]
[generated] [generated] [generated] [generate years]
[generated] [generated] [generated] [generate years]
[generated] [generated] [generated] [generate years]

jekty (v EUR)

Siicet celkového prispevku Unie vyplateného v roku N na pro-

[Total generated]

Celkovy prispevok Unie vyplateny v roku N na TP (€)

[generated)]

A: Celkovy prispevok Unie vyplateny v roku N na nirodny
program (v EUR)

[Total generated][a]

B: V pripade potreby - finan¢né opravy ¢lenského Stitu

[+/- manual][b]

C: Pozadovand platba

[generated)]

Opis finanénych oprév clenského $titu

[2 000 characters]
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PRILOHA II

VYHLASENIE HOSPODARIACEHO SUBJEKTU

Na zdklade vlastného tisudku a v§etkjch informadcii, ktoré som mala) k dispozfcii vrdtane \ysledkov vetkych kontrol vykonanych
zodpovednym orgdnom alebo v rdmci jeho zodpovednosti (administrativne, financné a operacné kontroly na mieste) tyka)uce sa
vydavkov Unie v rozpoctovom roku [yyyy] a bertic do tivahy moje povinnosti podla nariadenia (EU) ¢. 514/2014, vyhlasujem, Ze:

— informadcie v tctoch st riadne predloZené, iiplné a presné;

— vydavky Unie boli pouZité na ich pldnovany vicel v silade s ndrodnym programom a v silade so zdsadou riadneho financného
hospoddrenia;

— zavedeny systém riadenia a kontroly pre ndrodny program fungoval v priebehu referencného rozpoctového roku tcinne
a poskytoval nevyhnutné zdruky tykajiice sa zdkonnosti a spravnosti prislusnych operdcii v silade s platnymi pravnymi predpismi.

Potvrdzujem, Ze vsetky nezrovnalosti zistené v zdverecnych auditorskych alebo kontrolnych spravach tykajiice sa daného rozpoctového
roku boli ndleZite vyriesené a v pripade potreby boli v nadviznosti na uvedené spravy prijaté vhodné opatrenia.

Této vierohodnost viak podlieha tymto vyhraddm: (up to 5 reservations may be added).

1 [500 characters]
2 [500 characters]
3 [500 characters]
4 [500 characters]
5 [500 characters]

Okrem toho potvrdzujem, Ze si nie som vedomyd) Ziadnych nezverejnenych zéleZitosti, ktoré by mohli poskodzovat
zdujmy Unie.

Meno tradnika: [50 characters]

Titul, organizacia: [90 characters]

Détum predloZenia: [date]

(Podpis = overenie a datum predloZenia Komisii)

Méze sa priloZit jeden dokument opisujiici pldn ndpravnych opatreni a harmonogram pre vietky vznesené vyhrady.
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PRILOHA III

ROCNY SUHRN ZAVERECNYCH AUDITORSKYCH SPRAV A VYKONANYCH KONTROL

A. SUHRN ZAVERECNYCH AUDITORSKYCH SPRAV

Auditorsky  or- | Drop box: AA, COM, ECOA, MSCOA, other Rok auditu [year]
gan:

Referencné  ¢islo | [25 characters] Druh auditu [drop menu: System: financial, re-perfor-
auditu mance or other]

Rozsah auditu [90 characters]

Celkovy stihrn velmi dolezitych a kritickych zisten{ vré-
tane odpordcani zodpovednému organu.

[900 characters]

Celkovy zdver auditu vrdtane urcenia problémov systémo-
vej povahy

[500 characters]

Odhadovany finanény a operacny vplyv zistenych nedo-
statkov

[500 characters]

Népravné opatrenia pre fungovanie systému (akény plén)

[900 characters]

Stav vykondvania ndpravnych opatreni (vratane doposial
nevyrieSenych otdzok z uz predloZenych auditov)

Drop box: planned, in progress, implemented in full

Pripadne suma vykonanej alebo pldnovanej finanénej
opravy

Amount Euro

B: SUHRN ADMINISTRATIVNYCH KONTROL VYKONANYCH V ROZPOCTOVOM ROKU N

Uvedte:

— sthrn prijatej kontrolnej stratégie, napr. podla druhu vydavkov Unie, druhu reZimu (rezim vykondvania

a udelovania),

— opis hlavnych vysledkov a druh zistenych chyb,

— zévery z tychto kontrol, a teda aj ndpravné opatrenia prijaté alebo pldnované v stvislosti s fungovanim systému.

[2 500 characters]

C) SUHRNKONTROL NA MIESTE VYKONANYCH V ROZPOCTOVOM ROKU N

Uvedte:

— sthrn prijatej kontrolnej stratégie, napr. podla druhu vydavkov Unie, druhu reZimu (rezim vykondvania

a udelovania),

— opis hlavnych vysledkov a druh zistenych chyb, ako aj
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— zévery z tychto kontrol, a teda aj ndpravné opatrenia prijaté alebo pldnované v stvislosti s fungovanim systému.

[2 500 characters]

Zoznam finan¢nych kontrol na mieste vykonanych v rozpo¢tovom roku N

Rozpottovy Referencné C?Ikovy k’ont’rolovalr:y Céllfovy plrlspevo’k Vymozeny Prls;’)el;ro,k Unie,vkto,ry
rok ¢islo projektu IAnchy prispevo e ovpyvaeny prispevok Unie ma byt vymozeny
Unie (v EUR) chybami (%) (v EUR)
generated generated generated generated Manual Manual
generated generated generated generated Manual Manual
Total Total generated Total generated Total generated Total generated

Siithrn operacnych kontrol na mieste vykonanych v rozpo¢tovom roku N

Celkovy pocet operac-

Pocet projektov nedokon-

Pocet projektov zacatych

Celkovy pocet projektov
vykondvanych v priebehu

% operacnych

kontrol na

nych kontrol na mieste Cenych na zaciatku v rozpoctovom roku ¢) rorpoctového
v rozpoctovom roku a) rozpoctového roku b) P rokllj d = b+ mieste (a/d)
generated generated generated generated generated
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PRILOHA IV

STANOVISKA AUDITORSKEHO ORGANU

Uvedte stru¢ny popis stratégie auditu vratane metodiky vyberu vzoriek, ktory orgdnu auditu umozni vyvodit platné
zdvery o celom zdkladnom stbore

[2 500 characters]

A: AUDITORSKE STANOVISKO K ROCNEJ UCTOVNEJ ZAVIERKE

Eurépska komisia, Generdlne riaditelstvo pre vniitorné zéleZitosti

Ja, podpisan)'ra') ktoryd) zastupujem [ndzov orgdnu], orgdn auditu Fondu pre azyl, migrciu a integrdciu/Fondu pre
vnuatorni bezpecnost v [clensky Stdt] som overila) fungovanle systému riadenia a kontroly [AMIF/ISF] a taktiez doku-
menty a informdcie vypracované Zodpovednym organom podla ¢lanku 44 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a ¢lanku 59
ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012, ktoré slizia ako Ziadost o platbu roéného zostatku pre rozpoctovy
rok N, na tcely Vydama auditorského stanoviska podla éldnku 29 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a ¢linku 59 ods. 5 na-
riadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012 a dospela) som k tymto zdverom.

A: STANOVISKO BEZ VYHRAD, S VYHRADAMI ALEBO NEPRIAZNIVE
(vyberte 1 moznost)

Stanovisko bez vyhrad tykajiice sa schvilenia tictov

Na zdklade uvedeného preskiimania konstatujem, ze Géty za rozpoctovy rok N poskytuju pravdivy a redlny obraz a vy-
davky Unie, o preplatenie ktorych bola Komisia poziadand, s zikonné a spravne.

Stanovisko s vyhradami tykajiice sa schvdlenia tictov

Na zdklade uvedeného preskiimania konstatujem, ze Gcty za rozpoétov;’/ rok N poskytujd pravdivy a redlny obraz a vy-
davky Unie, o preplatenie ktorych bola Komisia poZiadan, st zikonné a spravne s vynimkou tychto bodov:

A | [500 characters]

[500 characters]

[500 characters]

| N | =

[500 characters]

E | [500 characters]

Preto podla mojich odhadov vplyv tejto vyhrady (tychto vyhrad) je [obmedzeny]/[znacny]. Tento vplyv zodpoveda
[suma v EUR] a [%] celkovych vykazanych vydavkov Unie.

Nepriaznivé stanovisko tykajiice sa schvilenia tictov

Na zdklade uvedeného preskiimania konstatujem, ze Gty za rozpoctovy rok N neposkytu;u pravdivy a redlny obraz
a vydavky Unie, o preplatenie ktorjch bola Komisia poziadan, nie st zakonné a spravne.
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Toto nepriaznivé stanovisko sa zakladd na tychto skuto¢nostiach:

[900 characters]

B: STANOVISKO K FUNGOVANIU SYSTEMOV RIADENIA A KONTROLY

Rozsah preskimania

Preskiimanie v tomto programe bolo vykonané v stilade so stratégiou auditu pre tento ndrodny program a pri zohlad-
nen{ medzindrodne prijatych auditorskych standardov, pokial ide o rozpoétovy rok N a zaznamenané v auditorskej
sprave [include reference — do not attach].

B: STANOVISKO: BEZ VYHRAD, S VYHRADAMI ALEBO NEPRIAZNIVE STANOVISKO (vyberte 1 moznost)

Stanovisko bez vyhrad

Na zédklade uvedeného preskimania a so zretelom na program, som ziskal(-a)primerand istotu, Ze zavedené systémy
riadenia a kontroly fungujii spravne.

Stanovisko s vphradami

Na zdklade uvedeného preskiimania a so zretelom na program, som ziskal primerand istotu, Ze zavedené systémy ria-
denia a kontroly funguju spravne okrem nasledujtcich skuto¢nosti:

A | [500 characters]

[500 characters]

B
C | [500 characters]
D

[500 characters]

E | [500 characters]

V pripade, Ze s ovplyvnené systémy riadenia a kontroly, uved'te subjekt alebo subjekty a ten aspekt (tie aspekty) ich
systémov, ktoré neboli v stlade s poziadavkami a nefungovali G¢inne.

Moje dovody, pre ktoré sa domnievam, Ze tento aspekt (tieto aspekty) systémov nie je (si) v sulade s poziadavkami
alebo nefunguji Gcinne, s tieto:

A | [500 characters]

[500 characters]

[500 characters]

gl n | w

[500 characters]

E | [500 characters]

Preto podla mojich odhadov vplyv tejto vyhrady (tychto vyhrad) je [obmedzeny]/[znacny]. Tento vplyv zodpovedd
[suma v EUR] a [%] celkovych vykdzanych vydavkov Unie.
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Nepriaznivé stanovisko

Na zdklade uvedeného preskiimania a so zretelom na program, som neziskal primerand istotu, Ze zavedené systémy
riadenia a kontroly st v stlade s poziadavkami ¢lankov 21, 24 a 27 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a Ze riadne funguja.

Toto nepriaznivé stanovisko sa zakladd na tychto skutocnostiach:

[900 characters]

Moje doévody, pre ktoré sa domnievam, Ze tento aspekt (tieto aspekty) systémov nie je(st) v siilade s poziadavkami
alebo nefunguji Gcinne, s tieto:

[900 characters]

Preto podla mojich odhadov vplyv tejto vyhrady (tychto vyhrad) je [obmedzeny]/[znacny]. Tento vplyv zodpovedd
[suma v EUR] a [%] celkovych vykdzanych vydavkov Unie.

Orgén auditu mozZe uviest aj zdodraznenie skutocnosti podla medzindrodne uzndvanych auditorskych $tandardov,
ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozno zvazit odmietnutie vydania stanoviska. Tieto
vynimo¢né pripady by mali suvisiet s nepredvidatelnymi vonkajsimi faktormi mimo posobnosti orgdnu auditu.

[500 characters]

C: SCHVALENIE VYHLASENIA HOSPODARIACEHO SUBJEKTU ZODPOVEDNEHO ORGANU

Vseobecne, na zdklade preskiimania uvedeného v bodoch A a B sa domnievam, Ze vykonand auditorskd ¢innost [select
one|

nespochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni hospodariaceho subjektu.
ALEBO

spochybniuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni hospodariaceho subjektu, pokial ide o tieto aspekty:

A | [500 characters]

[500 characters]

[500 characters]

| N | =

[500 characters]

E | [500 characters]

datum schvdlenia [date]

Celé meno a orgdn [90 characters]

(Po potvrdeni a zaslani sa povazuje za podpisané.)
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